Seater with Crimp 7/8 - Seater with Crimp 6mm Creedmoor

Bullet Seater with crimp (Seat)

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy.
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The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet. g 1 B |
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As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the

cartridge case. This means that you can work with or without a crimp.

The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types of
seater-heads.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves concentricity
significantly.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

Name: Seater with Crimp 6mm Creedmoor
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2012864

Mfr. No.: 3082704

Thread: 7/8

Delivery weight: 0.3kg

Shipping height: 43mm

Shipping width: 43mm

Shipping length: 125mm
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Sicherheitshinweise flur den Seater mit Crimp 7/8 und
6mm Creedmoor

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur den Seater mit Crimp 7/8 und 6mm Creedmoor entschieden hast. Dieser Leitfaden
enthalt wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwenden
kannst. Bitte lies alle Anweisungen sorgfaltig durch, bevor du mit der Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Anweisungen und Warnungen in diesem Handbuch befolgst.

Verwende den Seater nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende das Produkt nicht, wenn
es beschadigt ist.

® |nformiere dich Uber Sicherheitswarnungen und Rickrufaktionen tber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende den Seater nur mit kompatiblen Projektileinschiebern.

Achte darauf, dass der Einschalthead korrekt installiert ist, bevor du mit der Arbeit beginnst.

Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie Schutzbrille und Handschuhe, wéhrend der Verwendung.
Halte deinen Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Unfélle zu vermeiden.

Arbeite in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Dampfen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Einschaltheads:

® Stelle sicher, dass das Gerat vom Stromnetz getrennt ist.
® Entferne den alten Einschalthead, indem du ihn vorsichtig gegen den Uhrzeigersinn drehst.
® Setze den neuen Einschalthead ein und drehe ihn im Uhrzeigersinn, bis er fest sitzt.

2. Verwendung des Projektileinschieber:

Lade die Patronenhdilse in die Fihrungsbuchse des Projektileinschieber.

Stelle sicher, dass die Hiulse richtig sitzt und stabil ist.

Betéatige den Hebel oder die Vorrichtung, um das Projektile in die Hiilse einzufthren.
Uberpriife die CrimpEinstellung und passe sie bei Bedarf an, um die gewiinschte Préazision zu
erreichen.

3. Nach der Benutzung:

® Reinige den Seater grindlich nach jedem Gebrauch.
® Bewahre das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften fir Elektroschrott.
® Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Kundendienst deines Handlers oder
Herstellers. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen tber das Produkt bereithaltst, wenn du Kontakt
aufnimmst.



Die Sicherheit der Verbraucher hat oberste Prioritat. Bitte befolge alle Anweisungen und Richtlinien, um eine sichere
Nutzung des Seater mit Crimp 7/8 und 6mm Creedmoor zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for Seater with Crimp 7/8
Seater with Crimp 6mm Creedmoor

Introduction

Thank you for choosing the Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 6mm Creedmoor. This product is designed for
precise bullet seating and can be used with or without crimping. To ensure safe and effective use, please read this
safety instruction guide carefully. It contains important information about product safety, usage instructions, and
disposal guidelines.

General Safety Guidelines

® Ensure that you are familiar with the operation of reloading equipment before using this product.

* Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling ammunition and
reloading components.

Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations related to ammunition reloading and usage.

Do not use this product for any purpose other than intended.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that the bullet seating depth is set correctly to avoid overcompression, which can lead to dangerous
pressure levels.

Use only compatible bullet types with the seaterhead to maintain safety and performance.

Do not attempt to modify or alter the product in any way, as this may compromise safety.

Always doublecheck that the seaterhead is securely attached before use.

Be aware of the potential for lead exposure and handle all components in a wellventilated area.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of SeaterHead
® Ensure that the press is securely mounted on a stable surface.
® Select the appropriate seaterhead for your bullet type.
® Align the seaterhead with the press and tighten it securely.
2. Setting Up for Bullet Seating
® Adjust the seating depth according to your specifications.

® Place the cartridge case in the shell holder of the press.
® |Insert the bullet into the case mouth.

3. Seating the Bullet
® Operate the press handle smoothly to seat the bullet into the case.

® |f crimping is desired, adjust the crimping feature accordingly.
® |nspect the completed cartridge for proper seating and crimping.

4. PostUse Inspection

® After use, clean the seaterhead and surrounding area to remove any debris.
® Store the product in a dry and secure location.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
® Recycle packaging materials where possible.
® Do not dispose of ammunition components in regular trash. Follow local guidelines for hazardous waste

disposal.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding safety or product usage, please reach out to the appropriate EUbased
contact. Always refer to the official guidelines and resources for the most accurate information.

Thank you for your attention to these safety instructions. Proper use and maintenance of the Seater with Crimp 7/8
Seater with Crimp 6mm Creedmoor will ensure a safe and effective reloading experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Asiento de Proyectiles con Crimp 7/8 y 6mm Creedmoor. Este producto esta disefiado para
facilitar el proceso de asentar proyectiles de manera efectiva y precisa. Es importante que sigas las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar un funcionamiento seguro y eficiente.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté en buenas condiciones antes de cada uso.

Utiliza el Asiento de Proyectiles solo para su propdsito previsto.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones.

Usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante el uso.
No dejes el producto al alcance de nifios 0 personas no autorizadas.

Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso Correcto: Asegurate de que el casquillo esté bien alineado en el asiento antes de aplicar presion.

® Crimpado: Si decides utilizar la opcion de crimpado, verifica que la cabeza del asiento esté correctamente
instalada y ajustada.

®* Reemplazo de Cabezas: Solo utiliza cabezas de asiento compatibles con el proyectil que estas utilizando.
Consulta el manual para mas detalles sobre las cabezas de asiento disponibles.

®* Mantenimiento: Realiza un mantenimiento regular del Asiento de Proyectiles para asegurar su
funcionamiento adecuado. Limpia cualquier residuo después de cada uso.

® Supervision: Si estas ensefiando a alguien mas a usar el producto, supervisa el proceso para garantizar un
uso seguro.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacién del Asiento de Proyectiles:

® Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
® Monta el Asiento de Proyectiles en la prensa de recarga segun las instrucciones del fabricante.
® Verifica que la rosca de 7/8 esté bien ajustada.

2. Uso del Asiento de Proyectiles:

Coloca el casquillo en la posicion correcta sobre el asiento.

Si utilizas crimpado, ajusta la configuracion de crimpado en la prensa.

Baja el mango de la prensa lentamente para asentar el proyectil en el casquillo.
Revisa visualmente el proyectil para asegurarte de que esté asentado correctamente.

3. Finalizacion:

® Una vez completado, retira el casquillo de la prensa.
® Limpia el area de trabajo y guarda el Asiento de Proyectiles en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion
® Sigue las regulaciones locales para la eliminacion de productos de recarga y componentes de disparo.

® No deseches el Asiento de Proyectiles en la basura doméstica. Consulta a un centro de reciclaje o
eliminacion de desechos peligrosos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el uso y mantenimiento del Asiento de Proyectiles, asi como para consultar
sobre piezas de repuesto y accesorios, consulta el manual o el sitio web del fabricante.



Recuerda que es esencial seguir todas las instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura
y efectiva con tu Asiento de Proyectiles.



Guide de sécurité pour le Siegeur de balle avec crimp
718 et 6mm Creedmoor

Introduction

Merci d'avoir choisi le Siégeur de balle avec crimp 7/8 et 6mm Creedmoor. Ce produit est concu pour vous aider a
charger vos munitions avec précision et sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité afin de garantir une
utilisation optimale et sécurisée.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement selon les instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état de votre matériel pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Evitez de modifier le produit ou d'utiliser des piéces non compatibles.

En cas de doute sur I'utilisation, consultez le manuel ou contactez un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Portez toujours des lunettes de sécurité lors de I'utilisation du siegeur de balle.

Utilisez le produit dans un espace bien ventilé pour éviter I'accumulation de poussiéres ou de résidus.
Ne surchargez pas le siégeur de balle ; respectez les limites de poids recommandées.

Ne laissez pas le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Si vous ressentez une résistance excessive lors du fonctionnement, arrétez immédiatement et vérifiez le
matériel.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation

1. Préparation de I'espace de travail :

® Choisissez un espace de travail propre et bien éclairé.
® Assurezvous que toutes les pieéces nécessaires sont a portée de main.

2. Montage du siégeur de balle :

® Fixez le siegeur de balle sur un établi stable.
® Assurezvous que le filetage de 7/8 est correctement engagé.

3. Remplacement de la téte de siége :

® Pour changer la téte de sieége, dévissez I'ancienne téte.
® |nstallez la nouvelle téte en veillant a ce qu'elle soit bien fixée.

Utilisation



1. Chargement de la balle :

® Placez la balle dans le guide bushing.
® Abaissez le levier pour engager la balle dans le col du boitier.

2. Crimping :

® Sivous souhaitez crimper, ajustez le siegeur pour activer cette fonction.
® Suivez les instructions spécifiques pour le type de balle que vous utilisez.

3. Controle de la précision :

® Vérifiez la concentricité de la balle aprés le chargement.
® Ajustez si nécessaire en utilisant la téte de siege appropriée.

Instructions de mise au rebut

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant la mise au rebut des équipements de rechargement.
® Sile produit est endommagé ou usé, suivez les directives de recyclage appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de votre Siegeur de balle avec crimp,
veuillez consulter le manuel ou contacter un professionnel qualifié. Assurezvous de garder ce guide a portée de main
pour référence future.

En suivant ces directives de sécurité, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres lors
de l'utilisation de votre Siégeur de balle avec crimp 7/8 et 6mm Creedmoor. Merci de faire preuve de prudence et de
responsabilité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Seater con
Crimp 7/8 e Seater con Crimp 6mm Creedmoor

Introduzione

Grazie per aver scelto il Seater con Crimp 7/8 e Seater con Crimp 6mm Creedmoor. Questo prodotto € progettato
per garantire la massima precisione e facilita d'uso nella ricarica di munizioni. Tuttavia, € fondamentale seguire le
linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile. Questa guida fornisce informazioni importanti
per l'uso sicuro e la manutenzione del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggere attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Conservare questa guida per future consultazioni.

Utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.

Segnalare qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autoritd competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che il Seater sia installato correttamente prima dell'uso.

Non forzare mai il proiettile nel Seater; cid potrebbe causare danni al prodotto o lesioni personali.

Indossare sempre occhiali di protezione durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Non utilizzare il Seater se presenta segni di usura o danni.

Seguire le istruzioni per la crimpatura e non superare le specifiche di carico raccomandate.

Non modificare il Seater in alcun modo; eventuali modifiche possono compromettere la sicurezza e la
funzionalita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Seater:

® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni.
® Montare il Seater sulla pressa per ricarica seguendo le istruzioni del produttore della pressa.
® Verificare che il Seater sia saldamente fissato prima di procedere.

2. Uso del Seater:

Selezionare il proiettile corretto e la testa per sedile appropriata.

Inserire il bossolo nella pressa.

Posizionare il proiettile nel Seater.

Attivare la pressa per inserire il proiettile nel bossolo. Assicurarsi che il proiettile sia posizionato
correttamente.

® Se si utilizza la funzione di crimpatura, seguire le istruzioni specifiche per crimpature sicure e corrette.

3. Controllo Finale:

® Dopo aver completato l'operazione, controllare che il proiettile sia inserito correttamente e che non ci
siano segni di danni sul Seater.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il Seater e i componenti usurati in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Non gettare il Seater o i suoi componenti nelllambiente. Utilizzare i punti di raccolta designati per il riciclaggio
o0 lo smaltimento sicuro.

Informazioni per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni o supporto, si prega di contattare il servizio clienti del produttore. Assicurarsi di avere a
disposizione il numero di modello e le informazioni relative all'acquisto per ricevere assistenza tempestiva.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, € possibile garantire un utilizzo sicuro e efficace del Seater con Crimp 7/8
e Seater con Crimp 6mm Creedmoor. La sicurezza € una priorita; pertanto, € importante rimanere informati e
adottare le precauzioni necessarie.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Seatora z Crimpem 7/8
I 6mm Creedmoor

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup seatora z crimpem 7/8 i 6mm Creedmoor. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o
zapewnieniu wysokiej doktadnosci oraz fatwosci uzycia. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa oraz zaleceniami, aby zapewnic¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

Uzywaj seatora zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ niebezpieczenstw.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan seatora przed uzyciem. Uszkodzone lub zuzyte elementy nalezy wymienic.
Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
korzystania z seatora.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze wszystkie czesci seatora sa prawidlowo zamocowane przed rozpoczeciem pracy.
Pracuj w dobrze oswietlonym pomieszczeniu, aby zminimalizowa¢ ryzyko wypadkow.

Nie uzywaj seatora w obecnosci dzieci ani zwierzat.

Unikaj kontaktu z chemikaliami i substancjami tatwopalnymi w poblizu miejsca pracy.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

®* Umies¢ seator na stabilnej powierzchni roboczej.
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa odpowiednio zamocowane.
® Sprawdz, czy glowica seatora jest wkasciwie wymieniona, jesli korzystasz z innego typu.

2. Uzytkowanie
® Uzyj seatora zgodnie z instrukcjg obstugi, aby zapewni¢ prawidtowe osadzenie pocisku.

® Mozesz dostosowac crimp wlotu tuski w zaleznos$ci od potrzeb.
® Po zakonczeniu pracy, wyczysc¢ seator z resztek materiatow, aby zapewnié¢ jego dlugotrwate dziatanie.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj seatora do zwyktych odpadéw domowych.
® Sprawdz, czy w Twoim rejonie dostepne sa specjalne programy recyklingowe dla narzedzi i akcesoriow.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze Ci w bezpiecznym i efektywnym korzystaniu
z seatora z crimpem 7/8 i 6mm Creedmoor. Pamietaj, aby regularnie sprawdzaé aktualizacje dotyczace
bezpieczenstwa i ewentualnych wycofan produktow.



Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 6mm
Creedmoor Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 6mm Creedmoor tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas
tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytosta seka ohjeita asennukseen ja havittdmiseen. Lue ohjeet
huolellisesti ja varmista, ettd noudatat kaikkia turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan siihen kayttoon, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Pida tuote lasten ulottumattomissa. Tama tuote ei ole lelu, ja sen kayttd edellyttdd aikuisen valvontaa.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siina on puutteita.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia tuotteen kéaytdssa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kéyté tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa. Valta aarimmaisia lampdtiloja tai kosteutta.
Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Ala yrita muuttaa tai korjata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Kéyté oikeita suojavarusteita (esimerkiksi suojalaseja ja kasineitd) aina, kun kaytat tuotetta.
Varmista hyva ilmanvaihto, kun kaytat tuotetta suljetuissa tiloissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia ennen asennusta.

® Seuraa mukana tulevia ohjeita tarkasti.

® Kiinnitd huomiota kierre ja liitoskohtiin varmistaaksesi, etta ne ovat tiukasti kiinni.

® Vaihda istuttajan paata tarvittaessa, varmistaen, etta se on yhteensopiva kaytettavan luodin kanssa.

2. Kaytto
® Kaynnista laite ja varmista, etta se toimii oikein ennen varsinaista kayttoa.

® Seuraa kayttdohjeita tarkasti, jotta valtat virheet kdytdssa.
* Al4 kayta tuotetta, jos se ei toimi odotetusti tai jos siind on ongelmia.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten ymparistomaaraysten mukaisesti.

* AlA heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se siséltaa vaarallisia aineita.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittdamisesta.

Lisatietoja varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista,
etté sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Yhteenveto

Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 6mm Creedmoor tuotteen turvallinen kayttd on ensisijaisen tarke&a.
Noudata néita ohjeita varmistaaksesi, etta kaytéat tuotetta oikein ja turvallisesti. Muista, etta turvallisuus on
ensisijainen tavoite, ja oikean kaytén avulla voit nauttia tuotteen eduista ilman riskeja.



Sakerhetsinstruktioner for Seater med Crimp 7/8 och
Seater med Crimp 6mm Creedmoor

Introduktion

Tack for att du valt Seater med Crimp 7/8 och Seater med Crimp 6mm Creedmoor. Denna produkt ar utformad for att
ge hdg noggrannhet och effektivitet vid laddning av ammunition. For att sékerstélla sdker och korrekt anvandning av
produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, vid anvandning av
produkten.

® Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast den rekommenderade typen av kulor for din Seater.

Se till att kulsetaren ar korrekt installerad innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljoer.

Kontrollera att inga frammande foremal finns i hylsorna innan du boérjar ladda.
Anvand produkten pa en stabil och saker arbetsyta.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kulsetaren:

® Ta bort den gamla kulsetaren, om tillampligt.
® Montera den nya kulsetaren genom att skruva fast den pa plats med hjalp av den medféljande skruven.
® Kontrollera att kulsetaren sitter fast ordentligt.

2. Anvandning av kulsetaren:

® Placera hylsan i kulsetaren.

® Justera installningen fér crimpning om det behovs.

® Tryck ner handtaget for att satta kulan i hylsan.

® Kontrollera att kulan sitter ordentligt och att crimpningen &r korrekt.

3. Underhall:
® Rengor kulsetaren efter varje anvandning for att avlagsna smuts och rester.

® Smorj rorliga delar med lampligt smorjmedel for att sdkerstalla smidig funktion.
® Forvara produkten pa en torr och séker plats nar den inte anvands.

Avfallshantering
® F0lj lokala riktlinjer for avfallshantering nar du ska kassera produkten.

¢ Atervinn delar av produkten nér det & méjligt, i enlighet med lokala bestammelser.
® Kasta inte produkten i hushallsavfall om den innehaller farliga material.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation till hands for snabbare hjalp.



Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner och anvéander Seater med Crimp 7/8 och Seater med Crimp 6mm
Creedmoor pa ett sakert och korrekt sétt.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro Seater
with Crimp 7/8 Seater with Crimp 6mm Creedmoor

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 6mm Creedmoor. Tento produkt je navrzen
tak, aby poskytoval presnost a flexibilitu pfi usazovani projektild. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni
vykon zafizeni, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

PFed pouzitim produktu si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze k uréenému Ucelu, jak je uvedeno v tomto navodu.

Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni a opotfebeni.

V pfipadé poskozeni nebo podezfeni na zavadu prestafite produkt pouzivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci s projektily a ndbojnicemi noste ochranné bryle a rukavice.

Zajistéte, aby byl Seater umistén na stabilnim a bezpec¢ném povrchu.

Nikdy nepouzivejte Seater s poSkozenymi nebo nekompatibilnimi komponenty.

Ujistéte se, Ze je Seater spravné nastaven na pozadovany typ projektilu pfed pouzitim.

PFi crimpovani dbejte na to, abyste nepouzivali pfili§ velky tlak, coz by mohlo poSkodit projektil nebo Seater.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace Seateru:

® Ujistéte se, Ze je Seater vypnuty a odpojeny od napajeni, pokud je to aplikovatelné.
® Pripevnéte Seater k vhodnému zafizeni podle pokyn( vyrobce.
® Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevinovaci prvky pevné utazeny.

2. Pouziti Seateru:

Vlozte projektil do vodiciho pouzdra Seateru.

Nastavte hlavu Seateru na poZzadovanou vySku a utdhnéte ji.

Pokud chcete pouzit crimp, nastavte pfisluSny mechanismus na Seateru.

Pomalu a opatrné stisknéte ovladaci prvek pro usazeni projektilu do nabojnice.
Zkontrolujte, zda je projektil spravné usazen a zda nedoSlo k zadnym abnormalitam.

Pokyny pro likvidaci
® Po skonc&eni pouzivani produktu jej fadné vycistéte a ulozte na bezpecné misto.

* Pokud se rozhodnete Seater vyradit, dodrZujte mistni pfedpisy o likvidaci elektronického odpadu a material(.
® Nenechavejte produkt na verejnych mistech nebo v pfirodé.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na pfislusny organ nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze mate k dispozici Cislo produktu a dalSi relevantni informace.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpecnost pfi pouzivani naseho produktu. V&fime, Ze vam Seater with Crimp 7/8 Seater
with Crimp 6mm Creedmoor pfinese spokojenost a Uspéch ve vasi innosti.



